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INOBEJ/bA KPA/bA CTE®PAHA TOMAIIA EPAE/bCKOM
BOJBO/U JOBAHY XYIBbANTY

bobGosar, 1444, jyu 3.

Casxcemak: bocancku kpasb Crean Tomamn o6jaBipyje Ja cy mocjiae CMpTH
weroBor crpuna Credana TBprka Il BoJbOM HOKOJHOT BiIajgapa mwEeMy MNpUIAId
KPaJbeBCKM TPaJOBU M JPYT'H TOCEAW, W Jla Ta je yrapcku M TOJbCKH Kpasb
Bnanucnas [ nocraBno u noTBpAMo 3a Kpasba bocHe, 1o caBeTy u 3anaramem JoBaHa
Xymaauja, epAe/bCKOr BOjBOJIC M BPXOBHOT KareTaHa KpajbeBe Bojcke. MiMajyhu y
BUJY HETOBY BeIUKy rnomoh u Omaronakionoct, Ctedan Tomain je obehao na he
nomaratu Xymwaauja npotuB Typaka, cycena Wid Ipyrux HempHjaresba JUYHO, ca
CBUM CBOJUM JbyAMMA 1 100pUMa. YKOJIMKO BOJBOJM 3alIPETH HEKA BEJIMKA OMACHOCT,
OH je c1000/1aH J1a ca CBOjUM (amuiijapuma ole y KpajbeBy 3eMiby, e he yxuBaru
KpaJbeBy 3amTuTy. [IoBpx ToTa, Kpask je omIyqro 1a Xymbaanujy ueriahyje roaunime
u3apkaBame y u3Hocy of 3.000 3marHux duiopena.

Kwyune peuu: Credan Tomam, JoBan Xymwanu, Bnamgucnas I Jarenonar,
bocha, Yrapcka, XV Bek.

Kpam Credan Teptro Il ympo je cpenaom HoBeMOpa 1443, onpeauBiim
3a cor HacienaHuka Credana Tomaina, cuHa kpajba Ctedana Octoje. Cabop
je m3abpao Credana Tomarra (1443—1461) 3a kpasba 1ipe 5. nenemoOpa 1443,
anu je neo Buacrtene, npensohene mohuum BojBogoM Ctedanom Bykumhem
Kocayom, HacTojao na Ha OOCAaHCKM MPECTO JOBEAC CTAPOT MPETEHICHTA
PanuBoja Octojuha. Tomames Opar PaauBoj ce Beh ox panmje ocnamao Ha
nonpiiky OcMmannuja, anu 300r ,,J[yre BojHE™ OH M HETOBU CaBE3HUIU Yy
BocHu y TOM TpeHYyTKY HICY MOTJIH 030MJBHO J1a padyHajy Ha TOMOh cyaTaHa
Mypara Il. Ha 6ocancky kpyHy npaBo je nosarao u rpod @puapux I Lemckn
Ha OCHOBY criopa3yma usmehy merosor ona Xepmana Il u xpasea Teptka Il u3
1427. ronune, anu je NoApIIKa Kojy je npyxao maynom Jlagucnasy V Ilocmp-
YeTy ocjiabuia HEeroBy MO3UIN]y y Yrapcekoj. Jla Ou yMamHo MPUTHCAK O

“ En. nomra: aleksandar.krstic@iib.ac.rs, albited@gmail.com.
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ctpane mesbckor rpoda, Credan Tomam ce obparno napy Ppuapuxy I
Xab30ypmikoMm, a caBe3Huka mpoTuB BojBosie Credpana Bykumha Tpaxwuo je
y Benenmju 1 Ha manckoj Kypuju. Y TakBUM OKOJIHOCTUMa Kpasby Tomarry
Ouo je BeomMa BaXHO Ja 100Wje MpHU3HaWme ca yrapckor asopa. Mmak, mo
TOTa M3IVIe[la HUje JOIUIO HU Tako Op30 HHM CaCBHM JIaKO, TIOIITO Cy U YrpH
¥ OOCaHCKH BIaJap y MpBO BpeMe OWIIM 3ay3eTH JIPYTUM, HEOUIOKHHUM I10-
cnoBuma. J{ok cy Tokom 3ume 1443/1444. ronune yrapcku kpasb Biagucnas [
Jarenonarn (1440-1444), Josan Xymwaau u aecnot Dypal) bpankosuh opra-
HU30BaJM KPCTAUIKU MOXoJ 3a ociioboheme Cpouje, kpasb Credan Tomar
ce oOpauyHaBao ca BojBomoM Ctedanom Byxkumhem, y demy je ykuBao
nonpiiky Benernuje. HoBu 6ocancku Binagap y gpedpyapy join yBek HUje Ouo
CUTypaH y cTaB Yrapcke, na je oJ Mieraka TpaKuo HOAPIIKY 3a cllydaj J1a
ra HamaJHy CYJITaH WJIU yrapcku Kpass, Hyaehu PemyOmunm yctyname nemna
CBOjUX 3eMaJba ca IpaJloBUMa U pyIHUIIMMA Ha 25 roguHa. Mmak, TokoM maja
TomareBu ogHOCH ca YrapcKoM KOHAa4HO Cy peryancanu. Kako npounsnasu us
MOBEJbE KOja C€ OBOM MPUIIMKOM 00jaBJbYje, 3HAYAJHY YJIOTY Y OJUTYIIH Kpajba
Brnagucnasa I na morBpau Credana Tomara 3a 60caHCKOT Kpajba UMao je u
yTHUIIAJHU eplieJbcku BojBoMa JoBaH Xymwaau. Y VYrapckoj ce o1 60caHCKOT
BJIa/Iapa OYEKMBAJIO Jia y3me yuenrha y npeacrojehem paty ca Typuuma, mro
Ce HHUje TOToanIo.'

Onuc ucnpaese u panuja uzoarea

[loBesba Oocanckor kpasba Credana Tomama epnesbCKOM BOJBOAM
JoBany Xymanujy uyBa ce y MahapckoM HallMOHAIHOM apXuBy Y
bymummneritu (Magyar Nemzeti Levéltar), y cepuju Diplomatikai levéltar
(DL), moxn curnarypom 13775. [loBesba je y oBaj apXuB jocrena ca rpahom
u3 panujer Komopckor apxusa. Onuc ucmpase /1ajeMO Ha OCHOBY CHMMaka
nobujennx u3 Mahapckor HarmonaaHor apxuBa.”’ [loBesba kpasba Credana
Tomama cactaBjbeHa je Ha JATMHCKOM j€3UKy W HAIKMCAaHA Ha MEPraMeHTy
npaBoyraoHor oosuka, aumensuja oko 350 x 265 mwm. Ilnuka, koja je caga
MOTITYHO OTBOpEHA, OnJia je mupoka oko 35 mm. [loBeska je ucnmcana npHUM

' B. hoposuh, Xucmopuja bocue, beorpan 1940, 467-472; C. hupkosuh, Xepyee
Cmegan Byxuuh-Kocaua u mwezoso 0oba, beorpan 1964, 71-78; uctu, Ucmopuja bocne,
275-277; P. Coskovi¢, Bosansko kraljevstvo u prijelomnim godinama 1443-1446, Banja
Luka 1988, 30-58; D. Lovrenovi¢, Na kliziStu povijesti (sveta kruna ugarska i sveta kruna
bosanska), 1387-1463, Zagreb—Sarajevo 2006, 283-287.

? 3axBaspyjem kosieru ap Heseny McaunoBuhy mro Mu je Jby0a3HO YCTYITHO CHUMKE
ToBEJhEe, KA0 M CHUMKE Komrje ucrpase u3 Apxusa CAHY.
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macTuiioM y 31 peny, YNTKUM MO3HOTOTUYKHM IHCMOM Ca BEJMKUM OpojeM
ckpahenumna. [Tucap je qocnenHO MOMTOBAO TOPHLY, JIEBY U AOKY MAPTHHY, 4 Y
3HAYajHO] MEPH U JICCHY MapruHy. BeTmarmHOM 1 110JI0)KajeM U3/1Baja ce JeTMHO
WHUIIHM]aTHO CJI0BO N, TETMMUYHO TOKPUBEHO I[pBEeHUM NieyaTtoM Komopckor
apxuBa. MacTuiI0 KOJUM je UCIUCAHa MOBEJba 3HATHO j€ M30JIEJeI0 TOKOM
BpEMEHa, a Ha BHIIIE MecTa OWJIO je U3JI0KEHO JIeloBamy Biare. 300r Tora je
TEKCT Ha HEKMM MECTHMa 3Ha4ajHo omTeheH u BeoMa Temko YuTpuB. Ocum
TOra, Ha MEPraMeHTy C€ Haja3d M BHILIE MambHUX MEXaHHYKUX omrehema,
HacTaJIuX MPBEHCTBEHO JY>K JIMHU]a IIpecaBujama. [loBesba je Ouma caBujeHa
7B TIyTa MO AY>KWHU U JBa MyTa 1O MUpUHU (He padyHajyhu tumky). Jla ou
Ce CIpeumnIo aabe omTeheme OBOT JOKYMEHTA, apXUBUCTH Cy MPEKO HETOBE
nojehune 3anmenunu 3amTUTHY ra3zy. OBa rasza JOHEKJIE OTeXaBa yBUJ Y
Oenenike Ha noiehuHu JOKyMeHTa, Majia He MOKpuBa (0ap He y IIEJIMHU) JBa
3anuca. OJ1 jeTHOT, KOju Cce Haja3u Ha CPeaullImheM Jiely nosiehrune mosesbe,
cama ce Moxe mpouutatu camo Regis Bosne. [Ipyra, xacumja Oenemka,
UCTIMICaHa y TPH pe/la y3 JIECHY MBHILY MCIpaBe, Beoma je m30ienena u Ha
CHUMKY TPaKTUYHO HeunT/brBa.> Ha monehunu nokymeHTa Hajgase ce Takohe
TPH apXHUBCKa MeuaTa 1 BUIIe OCJICIIKH ca CaIallllhOM U PAHUjOM CUTHATYpOM
(NRA f. 1530, no 16).*

IMeuar. Vcnpaga je oBepeHa BUCEhUM OKPYTIIUM I€Y4aTOM O] IIPBEHOT
BOCKa, MpEYHUKa OKO 45 MM, CMEIITeHUM Yy 4Yallluily o cMeher Bocka U
OKa4eHMM O BPIILy HCIPEACHY OJ IPBEHOT CBUJIEHOT KoHIa. [ledar je cama
3a MOBeJbY MPUYBPIINEH TAKO IITO j€ HEroBa BPIIIlA MPOBYYEHA KPO3 jeAHY
pyIuIly Ha MepraMeHTy, HauuieHY W3HAJ CpPEeIUHE JIOHE MBUIE HCIIPABe.
Mehytum, nBe pymnuile Ha MEpraMeHTy Koje ce Haja3e HEIITO BUIIe, Ha
MECTY TJ€ je paHuje Ouia mpecaBujeHa IUMKa, yrnyhyjy Ha 3akibydak Ja je
BpIIIa PBOOMTHO OWiia MpoBy4YeHa Kpo3 MOMEHyTe oTBope. To Ou Ouo u
yoOu4ajeHr HauuH npuuyBpirhruBama Buceher medarta 3a MoBesby. Y MUTABY
je neuvar kpajba Credana Tprka II, momto Credan Tomamn TokoM cBOje
BJIaJaBUHE HHje m3pahuBao W KOPUCTHO corcTBeHe medare. OBaj TBpTKOB
reyar je y HayIM O3HaueH Kao YeTBPTHU THII CPEIbET Iieuara Tor Buagapa. Ha
neyary, Koju uma Mame omreheme (Ha oko 5% MOBpIIMHE) Hajla3u ce BeoMa
nen npuka3 rpda kpasba Credana Teprka II. Oxo rpba je ucnucan cienehu
Harruc: + S(IGILLUM) DOMIN(I) TWERTCONIS DEI GRACIA REGIS

¥ Kao curypHO MOXe ce y3eTH caMo TO Jia y MocleameM, Tpehem peay mwmire Anno
1444.
4 NRA o3nauyaBa Hekamammby cepujy Neoregestrata Acta.
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BOSNE E(TC). HMcTtu neuar Hanas3u ce U Ha MOBEJbU KOjy je Kpasb Credan
Tomarr nznao Mieuanuma 15. anpuita 1444. rogune.’

Y ApxuBy CAHY y beorpany, Mcrtopujcka 36upka 7, f. 2-3, Hanazu
ce mpenuc oBe nosesbe Kpasba Credana Tomamna, HaYMEBEH y Byaumckom
apxuBy 1851. rogune (cuuMmak Tor npenuca yyBa ce y MNL nox curnarypom
DL 274876).

Texct moBesbe 00jauo je L. Thalloczy, Studien zur Geschichte Bosniens
und Serbiens im Mittelalter, Munchen—Leipzig 1914, 366-368.° Caumak
JIOKyMEHTa 1 MIPEBOJI Ha CPIICKHU JE€3UK JI0 cajla HUCY 00jaBJbUBaHH.

Texcm noegewe

Nos Stephanus Thomas, Dei gratia rex Bosne etc., significamus tenore
presentium quibus expedit universis, quod quia vacante pridem solio huius |2|
regni nostri Bosne, per obitum condam bone memorie illustris domini Stephani
Twertko ultimi regis eiusdem, patrui nostri carissimi, nobisque post ipsius
3| decessum et ex eiusdem dispositione in dominio castrorum et tenutarum
corone ipsius regni remanentibus, serenissimus princeps et dominus noster
gratiosus, dominus |4| Wladislaus, Dei gratia Hungarie et Polonie etc. rex,
de speciali consilio et bona voluntate ac dispositione magnifici et potentis
viri domini Johannis de |5| Hwunyad, inter cetera partium Transylvanarum
woywode, supremi capitanei armorum eiusdem domini nostri Wladislai regis
nos in regem dicti regni Bosne |6 sollemniter instituit, et confirmavit. Idcirco
considerantes in huiusmodi confirmatione, et voti nostri assecutione favorem
et adiutorium prefati domini Johannis wayvode nobis |7| affuisse et profuisse,
et eum in hac parte nobiscum liberaliter egisse, cupientesque talismodi
benivolentie, quamdiu in hac vita erimus, vicem rependere horum, sed et future
|8 amicitie, et benivolentie utrimque conservande respectu, et sicuti pridem

L. Thalloczy, Studien, 294; P. Andeli¢, Srednjovjekovni pecati iz Bosne i Hercegovine,
Sarajevo 1970, 43, 45-47, 96, tabla XIV. O rpOy kpassa TBprka Il Bunetn u: JI. Anoswuh,
Xepanouxa u Cpou, beorpan 2008, 212-213, 266.

6 JI. Taonu je HaBeo Ja je moBesby nperxoano myomukosao J. Teleki, Hunyadiak kora
Magyarorsyagon X, Pesten 1853. Melhytum, y HaBeeHoj 30upuM HE MOCTOJU M3AABE OBE
ucnpase, Beh je Ha cTp. 245-246 06jaBibeH TeKcT nmoBesbe Kpasba Credana Tomamna uznare
y Jlo6opy 11. HoBemOpa 1449, kojoM je O0caHCKH Bliajiap MMOHOBO PEryJjiucao cBoje o0aBese
npeMa Yrapckoj u JoBany Xymaamjy.

Kparke perecte TomameBe moBesbe Xymamujy on 3. jyHa 1444. o6GjaBuimu cy
I. Kukuljevi¢ Sakcinski, lzvadci listinah i poveljah bosanskih, Arkiv za povestnicu
jugoslavensku 2 (1852) 27, na xpBarckom je3uky u E. Fermendzin, Acta Bosnae, 185, na
JTATHHCKOM jE3HKY.
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Mabapcku Hanmonannu apxus (Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara), DL 13775
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[ToBespa kpasba Credana Tomarra epaesbckoM BojBoaM JoBany Xymaaujy

verbo, ita ex nunc in nomine domini sana deliberatione, sincera fide et bona
voluntate |9| tenore presentium unimus et coniungimus nos prefato domino
Johanni woyvode ad fidelitatem et servitia prefato domino nostro Wladislao
regi et sacre eius corone |10| inviolabiliter observanda, ipsumque dominum
Johannem woywodam adoptamus, acceptamus, et assumimus sine fraude et
dolo, in verum, sincerum et perfectum, fidelem |11| amicum et fratrem in
domino Jesu promittentes firmiter eundem dominum Johannem woywodam
tanquam sincerum adoptatum et cordialem amicum nostrum, bono corde |12|
et sincera mente diligere et amare ac in necessitatibus adiuvare, toto tempore
vite sue et nostre et eidem assistere in omnibus, precipue que erunt pro utilitate
prefati |13| domini nostr1 Wladislai regis et eius regni Hungarie prenotati,
huiusmodique assistentie, et amicitie observationem non pretermittemus,
nec abiciemus propter aliquem hominem, |14| nec alicuius favore aut
inductione, neque pro tezawro, neque pro castris, nec pro aliqua re mundi.
Et si, quod Deus avertat, occurrerit eidem domino Johanni |15] woyvude
aliqua necessitas, vel adversitas in dominio suo, vel ex parte paganorum, aut
vicinorum, sive cuiuscumque aut quoruncumque emulorum suorum et sibi
insultantium, |16| extunc in tali casu specialiter ipsum dominum Johannem
woywudam non dimittemus, sed eidem cum persona, subditis, familiaribus,
camera, et amicis nostris omni |17| facultate, quam nobis pro tali tempore
dominus Deus concesserit, asistemus. Insuper quoque laborabimus et omni
bona voluntate inducemus et requiremus omnes fratres et amicos |18| nostros
ubicumque existentes, ut una nobiscum dicto domino Johanni woyuode cari
amici et benivoli existant, eidemque et fraternitatem observent. Quodque in
maius signum |19| huiusmodi amicitie et fraternitatis compromisse, ex nunc
libertatem habeat et facultatem, prefatus dominus Johannes woyvoda pro omni
tempore affuturo durante vita |20| sua et nostra venire fraternaliter ad nostras
domos, dominia, possessiones, ac tenutas, et iterum pro suo velle salve et
secure redire tam videlicet ipse, quam sui fideles |21| servitores et familiares.
Preterea, si successu temporum tanta occurrerit necessitas prefato domino
Johanni woyuode, quod eum ex quacumque adversa causa ex dominio |22|
suo exire contingeret et opporteret, extunc libere, secure et confidenter venire
valeat ad nos, et ad domos, ad castra, opida, possessiones ac tenutas nostras,
et |23| ad regnum nostrum, et ibidem ubicumque maluerit, iuste, fraternaliter
et amicabiliter commorans, providere et disponere poterit de factis suis.
Quamdiu autem ubicumque in |24| nostro regno et tenutis nostris moram
duxerit, divino et nostro ac nostrorum auxilio et tuitione custoditus erit ab
omnibus inimicis et sibi adversantibus tam in persona |25| propria, quam
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familiares ac singula bona, resque et camera sua ac totum quicquid eo tempore
sibi Deus possidendum concesserit et habendum. In maius autem robur |26|
et signum huiusmodi amicitie ex singulari nostra benivolentia promittimus,
quod ultra et preter illud subsidium, cuius pro occurenti opportunitate dicti
domini Johannis woyvode |27| modo quo supra nos debitorem fecimus,
ex speciali dilectione eidem domino Johanni woyvode tamquam fratri et
amico nostro, pro persona sua singulis annis affuturis, singula |28| tria milia
florenorum auri competenti termino sic velimus solvere et aministrare, in
aliits quoque eidem nostram benivolentiam in facto ostendere, prout eidem
accomodum fuerit et opportunum. Que |29| omnia suprascripta promittimus
sub fide christiana et in verbo nostro regio inviolabiliter, in forma premissa
observare harum nostrarum vigore, quibus sigillum nostrum, 30| quo utimur,
appensum est et testimonio litterarum mediante. Datum in castro nostro
Bobowacz, feria quarta proxima post festum Penthecostes, anno Domini |31]
millesimo quadringentesimo quadragesimo quarto.

IIpesoo™

Mu, Credan Tomar, munourhy 6oxjoM kpasb bocue utn., canpxajem
OBE HCIpaBe 00jaBJbyjeMO CBUMAa OHMMa KOJUX CE€ TO THUYE, J1a, TIOIITO j€ Mpe
onpeheHor BpeMeHa 0CTao yIpaxmheH MPecTo Haller KpajbeBcTBa bocHe 300r
CMPTHU TMOKOJHOT, CBETJIOr rocrnoauHa OnaxeHe ycnomene Credana TBpTka,
HOCIIEABET Kpajba MOMEHYTOI KpaJbeBCTBA, HAjApaXKer Haller CTpula, U
MOIITO je Hama IOCJe HEroBe CMPTH IO HEroBoM Hapehemy ocTaBibeHO
Jla BJaJlaMO KPYHCKMM TBphaBama M moceiuma, y3BHUILEHHU Biajap W Hall
MWJIOCTHBM Trocnojap, rocmnoauH Bragucnas, Ooxjom wmumniomhy Kpasb
VYrapcke u Ilosbcke UTH., CBEYaHO HAC j€ MOCTaBHO M MOTBPIHO 3a Kpajba
NIOMEHYTOT KpaJjbeBcTBa bocHe mo moceOHOM caBeTy M J00p0j BOJbU U
3aJlaraleM BEeJIMYaHCTBEHOT U MONHOT My»Xa, rocnoauHa Jopana Xymwaauja,
Koju je, u3mely ocraor, BojBoga TpaHcuiBaHMje U BPXOBHU KalleTaH BOjCKe
HallleT rocnoAnHa Kpasba Biagucnasa. Crora, y3umajyhu y 003up HaKJIIOHOCT
¥ moMoh MOMEHyTOT TOCIO/IMHA BOjBOZIe JOBaHa, Koje je Hama MPYKHO Y OBOM
NOTBphMBamky ¥ TOMOTA0 Y OCTBAPEHY HAIIIC KEJbE, U UNHLESHUILY J1a j€ 3a)STHO
ca HaMa CBECP/IHO paJino Ha TOM LIWJbY, MU KeJiehHt /1a ce 3aXBaJIuMO 3a TAKBY
BEJIMKOMYIIHOCT, ajli U y UME OuyBama HaIleT MpUjaTe/bCTBA U y3ajaMHE
OJaroHaKJIOHOCTH y OymyhHOCTH, JOKIJIe TOa OyIeMO JKMBH, M, Kao IITO j€
paHHje YCMEHO JOTOBOPEHO, Tako caja y uMme locrmoma cBecHO, HCKPEHO U

** Ha pemakiuju npeBoja 3axBajbyjeM kojeruauiy Jparanu Kynaep.
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T00POBOJHHO ITyTEM OBE UCITPABE MPHUAPYIKY]EMO CE U ITPHUTIajaMO TTIOMEHYTOM
TOCIIOJIMHY BOjBOIM JOBaHYy Y HETIOBPEIUBOM UyBamby BEPHOCTH H CITYKEHbY
HaBEJICHOM HallleM rocrojapy Kpasby BranucnaBy u merosoj CBeroj KpyHH,
¥ CaMOT TOCTIOIMHA BOjBOAY JOoBaHa ycBajamMo, MPUXBATaMO U MPUMaMo 0Oe3
WKaKBe IIpeBape Wik 0OMaHe Kao HCTUHUTOT, HICKPEHOT U CaBPIIICHOT, BEPHOT
npujatesba U Opata y ['ocnogy Hcycy, uBpcto ce 3aBetyjyhu na hemo ucror
TOCIIOJIMHA BOjBOAY JOBaHa YHCTOT CpIia U jJaCHOT yMa TOIITOBaTH U BOJETH
Kao Haller UCKPEHOr Opara M CpJadyHOT TpHjaresha, U Ja hemMo ra TOKOM
YUTABOT )KMBOTA, F,ETOBOT U HAIIIET, OYNIUPATH Y HEBOJbaMa U IOMaratu My
y CBEMY, 0COOUTO Yy OHOME IITO Oy/ie Ha KOPUCT IIOMEHYTOT HaIIET rocrnoaapa
Kpasba Brnaancnasa u \beroBOT HaBeIEHOT KpaJbeBCTBA Yrapcke, u 1a Hehemo
MIPECTaTu Ja Mpy»KaMo OBY ITOMON M HETyjeMO 0BO MPHjaTe/bCTBO HUTH heMo
uX 010anuUTH 300r OMIJIO KOT YOBEKA, WM U3 HEKAKBE KOPUCTH WUJIM HaMepe,
HUTH 3a Oyiaro, HUTH 3a TBphaBe, HUTH 3a OWIO mTa Ha cBeTy. M ako, He
nao OOr, OBOT' TOCMOAMHA BOjBOAY JoBaHa 3aaecu HEKakBa HEBOJbA WIIH
HETIPUjaTeJbCTBO Y HETOBOM TOCIIOACTBY, OMIIO O]l TIaraHa WM Cyceia, WIH
OJ1 HEKOT WJIM HEKUX O] ’eTOBUX HEIpHjaTesba U MPOTUBHUKA, Tald, y TOM
CJIly4ajy OBOT TOCTOAMHA BOjBOAy JoBaHa Hehemo HUKako HamycTwTd, Beh
hemo my y momoh mputehn TM9HO ca HaITUM MOJAHUIIMMA, (aMUIIHjapuMa,
PU3HUIIOM U TpHjaTesbuMa, CBUM CpeACcTBUMa koje Ham locmox bor y 1o
BpeMe Oyne momyctuo. IlltaBuiie, TpyauheMo ce U cBoM J00pOM BOJHOM
HACTOjaTu Ja cBa Hama Opaha u mpujaresbu, TA€ roj MX UMa, 3ajeJHO ca
Hama Oyay JApard W OJIarOHAaKJIOHW TpPHjaTeJbl TOMEHYTOM TOCIOAMHY
BojBoaM JoBaHy. Takolhe, kao HajBehu 3HAK TaKBOT MpHUjaTesbCTBA U OPATCTBA,
obehaBamo n1a he on cajga MOMEHYTH rOCIIOAMH BOjBojia JoBaH 3a cBe Oymayhe
BpeMe CBOT U HAIIET )KUBOTA UMaTH c10001y 1 MOTYhHOCT fa 6parcku aohe y
Haie Kyhe, BIacTeIMHCTBA, MOCEIE U Marba U TIOHOBO CE MIPEeMa COTICTBEHO)]
KeJbM Harpar BpaTH 0e30€IHO M CUTYPHO, Kako OH CAM, TakO M HETrOBE
BepHe ciyre u ¢pamunnjapu. OcuM Tora, ako TOKOM BpeMEeHa HCKPCHE TaKBa
HEBOJbA HABEJIEHOM TOCIIOAMHY BOjBOIM JOBaHy, 1a ce U3 OWJI0 KOT pasiora
JIOTOJIA JlJa MOpa HAIyCTUTH CBOj€ TOCIOACTBO, Tajla CI10001HO, 6€30e1HO U
MHUpHO MOke qohu Hama, y Hame Kyhe, yrBpheHe rpagoBe, BapoIu, moceae
U IMama U y Halle KpaJbeBCTBO, U TaMO C€, I1e roj Oyne XTeo, MpaBeaHo,
Oparcku U mpHjaTesbCKu 0opaBehu, MOXke OaBUTHU CBOJUM TIOCIIOBUMA M FhUMa
ynpaBsbaTh. Jlokie roj, mak, u Ie ToJl y HalleM KpaJbeBCTBY M Ha HAIIUM
noceanma Oyzne 6opaBuo, uMahe 60KaHCKy M Hallly ¥ TOMON HAIIMX JbYIU U
3aIITUTY O]l CBUX CBOJUX HEMpPHjaTesba U MPOTUBHUKA, KAKO OH JIMYHO, TAKO U
HETOBH (paMIITHjapH 1 CBa 100pa, CTBAPH U PU3HUIIA, U CBE IITO MY Y TO BpeMe
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bor G6yne nao na mocenyje u uma. Kao najsehy mak moTBpay v 3HaK TaKBOT
NpUjaTesbCTBA U Hallle MOCeOHe HAKIOHOCTH obehaBamo Ja mpeko u mopen
OHE 1MoMohH, KOjy CMO JTy’KHU Jla YYUHUMO 32 UCIOJbEHY HOAPIIKY pEYEeHOT
rOCIIOIMHA BOJBOZIE JOBaHA HA TOpE HABEIEHU HAYMH, TOceOHOM JbyOa3Houhy
WCTOM TOCTIOAIMHY BOjBOAM JOBaHy, JIMYHO Kao HalleM OpaTy U IMpHjaresby,
XKenuMmo Aa tuiahamo U J0AeJbyjeMO CBaKe HapeIHe FOAMHE MO TPU XUJbaJe
3matHUX (IopeHa y oxpeheHoOM poky, Kao U Ja My U y JPYyTUM CTBapuMa
MOKa3yjeMO Hally OJaroHaKJIOHOCT, y OHOME IITO 3a era Oyme MPHUKIaIHO
¥ KOPUCHO. JeMunMo, XpuirthaHCKOM BEpOM U CBOjOM KPaJbeBCKOM pedjy, Ja
hemo cBe ropeHaBeieHO cMaTpaTH HEMOBPEIUBUM U HCIPABY Y HaBEIECHOM
00JIMKY OBepaBaMO CBOjUM I1€4aTOM, KOjU KOPUCTHUMO, Ka0 M OBHM IMHCAHUM
cBeouaHcTBOM. JlaHo y HameM TBpAoM rpaay boGosiy, y cpemy mocie
npazauka JlyxoBa, neta [ocnofmer Xuibaay 4eTUPUCTO YETPAECET YETBPTOT.

ﬂunﬂomamulme ocobenocmu

[ToBespa caa y 60caHCKe TaTHHCKE JOKYMEHTE KOjH 10 CBOjoj (hopmu
clIefie MCTIpaBe yrapcKux KaHIenapHja, Te y TOM CMUCITY HE CaIp KU HAPOIHUTE
cnerduuHocTH. HakoH KpaTke MHTUTYyNalMje, yoOu4ajeHe MpoMyJraiuje
(significamus tenore presentium) u ommre uHckpunmmje (quibus expedit
universis) cienu kpaha ekcrosuija y K0joj ce W3HOCH MOTHBAIHMja 3a
HACTaHaK MOBEJhE, OJTHOCHO OKOJTHOCTH KPaJheBOT J01acka Ha BiacT u moMmoh
KOjy je mobwo o nmectuHarapa. Y myradkoj aucnosuiju Credan Tomamn
Ce 3aKJIMIbE Ha JIOKMBOTHO MPHUJATEIbCTBO ca XymaJujeM U yTBphyje cBoje
obOaBe3e mpemMa yrapckoj KpyHH M caMOM Xymaiujy, Ol MpyKama ImoMohu
U TIOJIPIIKE y CBUM OKOJHOCTHMA, JI0 JlaBama TOAMIIIET U3JpKaBamba OJl
3.000 dnopena (mykara). Ha gucnosunmjy ce HamgoBesyje KopoOoparuja,
HajaBa oBepe medatoMm (harum nostrarum vigore, quibus sigillum nostrum,
quo utimur, appensum est et testimonio litterarum). Beh je naBemeno na je
Kpasb Tomamn Ha OBOj, Ka0 O Ha JIPYr'MM HCIpaBamMa KOPUCTHO I€4aT CBOT
nperxonHuka. [loBesba ce 3aBpmiaBa JaTymMoM y OONMKY yoOW4ajeHOM 3a
yTapcKy KaHIIeIapHjy, ca MECTOM M3aBamka M JaTHPAEM MpeMa IPKBEHOM
Npa3HUKY, Y3 TOAUHY 01l XpHUCTOBOT pohema. Ilormuc He mocToju, mTo je
Takohe yoonuajeHo 3a 00CaHCKe JIATHHCKE TIOBEJbE HACTAJIE IPEMa yTapCKuM
obpaciuma.’

M. Brkovi¢, Isprave hrvatskih narodnih viadara i latinske isprave bosansko-humskih
vladara i velmoza, Zadar—Mostar 1998, passim.
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Ilpoconozpaghcku nooayu

Wiladislaus, rex Hungarie et Polonie (Baagucaas 1 Jaresonan,
Kkpab Yrapcke u Ilosbeke), 4, 5, 9, 13 (pen y U3BOPHUKY) — CHH MOJBCKOT
Kpasba Biagucnasa II Jarena, Ha 1MOJbCKM MPECTO CTYNUO C HEIYHUX JECET
roguHa 1434. roqune kao Bnagucnas III. Ilocnme cmptu yrapckor kpasba
Anbepra nzaOpaH U KpyHHCaH 3a Kpajba Yrapcke 1440. rogune oz cTpaHe
pPOTUBXa030ypIIIKe CTPyje yrapcKor TieMcTBa. To je JOBENO J0 KECTOKHX
YHYTpAIIBbUX CyKoOa m3Mel)y HmeroBHX M MpHUCTAIUIa Manor AGepToBOT
cuna Jlagucnasa V Ilocmpuera, ykipyuyjyhu u necniora ‘bypha bpankosuha,
koju je mnocie npeor mnaga [lecnoroBune (1439) wuzberao y VYrapcky.
Brnanucnas I je oqy3eo 6pojHa umama y Yrapckoj aecnioty Dyphy u nonenno
UX CBOjUM IpHUCTalIMIAMa, ajau ce yOp30 u3mupuo ca aecrnotom. [lomro je
y neto 1443. rogune ckinonuo npumupje ca Opuapuxom I Xad30yprikum,
KOjU je 3acTymao uHTepece cBor pohaka Jlagucnasa V, Brmagucnas I je
y 3umy 1443/1444. ronune, 3ajenHo ca JoBaHom XymaJujeM, ManacKuM
neratoM Jynujem UYesapuHujeM M JecrioToM Dyphem MpenBOAHO TMOXOI
npotuB Ocmannuja (,,Jlyra BojHa®), TOKOM KOjer je KpcTalllKka BOjCKa IIPEKO
Cp6uje mpoapina go byrapcke. Kao pesynrar tor nmoxona y jgeto 1444. rogune
0OHOBJbEHA € CPIICKA APrKaBa, aJlv j€ KpaJb Ha HAaroBop KapauHaia Yezapunuja
onomo aa ckionu Mup ca OcMaHIMjamMa | MIOKPEHYO HOBU KPCTAIIIKH ITOXOI,
y kome je kox Bapue 10. HoBemOpa 1444. noxuBeo Texak 1mopas u NOTHHYO.

Jlureparypa: J. Pamonuh, 3anaona Espona u 6Gankamcku Hapoou
npema Typyuma y npeoj nonosunu XV eéexa, Hosu Cax 1905; J. Dabrowski,
Wtadystaw 1. Jagiettonczyk na Wegrzech 1440-1444, Warszawa 1922;
F. Szakaly, Phases of Turco-Hungarian Warfare before the Battle of Mohdcs,
Acta Orientalia 33 (1979) 65-111; V. Klai¢, Povijest Hrvata 111, Zagreb 1980,
182-242; MCH 11, 250-260 (M. Cnpemuh); M. Cnpemuh, Jecnom Bypah
bpanxosuh u wezoso 0oba, beorpan 1994, 235-238, passim; P. Engel, The
Realm of St Stephen. A History of Medieval Hungary 895—1526, London —
New York 2001, 280-288; I1. Pokau, 3. Depe, T. [1an, A. Kacam, Xcmopuja
Mahapa, beorpan 2002, 152—155.

Johannes de Hwunyad (JoBan Xywanm), 4,5, 6,9, 11, 14, 16, 19, 21,
26, 27 — pohen oxo 1407. ronune y mieMuhkoj MOPOAMIIM BIAIIKOT TTOPEKJIA.
Jom kao mnaauh ncrakao ce y 6op6ama ca Typuuma. 360r Tora My je moBepeHa
on0paHa jy»KHe TpaHuile Yrapcke: 6mo je ceBepuHcku Oan (1439-1446),
CEKeJbCKU M TaMUIIKH KymaH (1441-1456) u kaneran beorpana (1441-1446).
JenaH oj1 IaBHUX 3aM0BEIHUKA yrapcke Bojcke v ,,Jlyroj Bojuu* (1443—-1444),
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pexuBeo je karactpodanu mopas kox Bapue (1444), u HakoH TOra MOCTA0
HajyTHUIajHUja JIMYHOCT y Yrapckoj. 3a ryoepHnaropa KpamseBcTBa Xymanu je
n3zabpan 1446. rogune, 30or ManoneTcTa kpasba Jlagucnasa V (1444—1458).
JloxuBeo je Texxak mopa3z og Ocmannuja Ha KocoBy mosby 1448. ronune. Ha
noJyioxkajy ryoepHaropa Xymaau je 6uo no 1452, a cnenehe roguHe mocrao
je TeHepaJHU KareTaH. YMpO je o1 Kyre y 3eMyHy Mocje ycrenrHe ogopane
beorpana ox Typaka 1456. ronune.

Jlureparypa: J. Kanuh-Mujymkosuh, beoepao y cpeorwem sexy, beorpan
1967, 115, passim; XUCH 1, 254-257, passim (M. Copemuh, C. hupkosuh);
J. Held, Hunyadi: Legend and reality, New York 1985; M. Cripemuh, /Jecnom
Bypah bpanxosuh, 208, passim; P. Engel, The Realm of St Stephen, 278-297;
I1. Pokau u ap., Ucmopuja Mahapa, 154—158; Extincta est lucerna orbis:
John Hunyadi and his Time, ed. A. Dumitran, L. Madly, A. Simon, Cluj—
Napoca 20009.

Tonozpagpcku nooavu

VY nperxonuum cBeckama I pahe o npownocmu bocne Beh je objanmeH
tonnonum: Bobowacz/bo6osan (I'TIb 1, 52).

Yemanose u eaafcuuju mepmunu

VY mperxomHuM cBeckama [pahe o npownocmu boche Beh cy
00jalImeHN TTI0OJMOBHY U YCTAaHOBE: rex/Kpab, dominus/rocnoauH, princeps/
BJaaaap, dominium/mocen, 06JacT, BjajaHuje, BepHA CJIy:xk0a, 3aK/IeTBa,
familiaris/dgamunujap, florenus/ gsiopen, nykar, komopa, Bjepa, regnum/
KpaJ/beBCTBO, ApKaBa, castrum/rpaj, yrephenu rpap, litter(a)e/ucnpasa,
poxkyment (I'TIb 1-6, npema peructpy).

Corona regni, sacra corona (KpyHa kpa/beBcTBa, CBeTa KpyHa), 3,
9 (pen y U3BOPHMKY) — 3HAK BJIaJapCKOI IOCTOJaHCTBA KOJU MMa 3HATHO IIUpPE
3HaUCH-E O] TI0jMa KOHKPETHE MHCUTHH]E. Y CpPEIOBEKOBHUM MOHapXHjaMa
3anasiHe U CcpeAme EBpore pa3BWIO Ce CAaKpalHO IOUMMame KpyHE Kao
TPaHCIEPCOHATHOI CUMOOJIa MOHAapXHje, Ip>KaBe W auHAcTHje. TakaB pa3Boj
MOXKE C€ MPaTUTU U Y Yrapckoj, rie je opmynucana ,,JokTpuHa CBere KpyHe*,
KOja je KOHA4YHO TOCTaJIa MJICOJIOIIKK OCHOB 3a M300pHY MOHApXHjy, y K0joOj
TUIEMCTBO, Tj. CTAJISKA W TIOJAHUIIM BEPHOCT JIYTY]y Mpe CBera KPyHH, a HE
JUYHOCTH Bianaapa. [log yrapckum yTuiiajeM u y cpeamOBEKOBHO] bocHM je
HACTaJIO CXBAaTamkE KOj€ OfBaja JIMYHOCT KOHKPETHOT BIIajJapa O] BJla/laiaqKor
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JI0CTOjaHCTBA OJIMUEHOT Y KpyHH. Kao 1mTo ce Buiu u u3 oBe nosesbe, 1y bochHu
ce 3a 10jaM KpyHe Kao ,,BIIaCHUKA" Be3y]y I'paJIoBU U MOCEIU KOJU CY Y BIAcTU
KpaJba, U KOjU TaKo Mpesia3e ca jeTHOr HOCHOLa KpyHE Ha BerOBOTI HAaClIeTHUKA.

Jluteparypa: M. Hellman, Corona regni. Studien iiber die Krone als
Symbol des Staates im spdten Mittelalter, Weimar 1961 ; C. hupkosuh, Cyeyou
eenay. Ilpunoe ucmopuju kpamescmsea y bocuu, 36opuuk @O y beorpany
VIII-1 (1964) 343-371 (= Pabomuuyu. Bojuuyu. [yxoenuyu. /[pywmea
cpeoroserosrnoz bankana, beorpan 1997, 277-305); C. MapjanoBuh-/lyma-
Huh, Braoapcke uncuenuje u opacasna cumoonuxa y Cpouju oo 13. 0o 15.
sexa, beorpan 1994, 26-30, passim; P. Engel, The The Realm of St Stephen,
351, passim; D. Lovrenovi¢, Na kliziStu povijesti, 455-465.

Partium Transylvanarum woywode (Mal). erdélyi vajda, BojBona
TpancunBanmje), 5 — kpasbeB HamecHUK y TpancunBanuju (Epaespy), koju
j€ UMao ympaBHY, CyACKY U BOJHY BJIACT y OBOj IOoKpajuHu. MiMeHoBao ra je
KpaJsb, a o1 1462. rogune oBa QpyHKIIM]ja Hajuenthe je yapykeHa ca MoiokajeM
wkynaHna Cekespa“.

Jlureparypa: P. Engel, The Realm of St Stephen, 91-92, passim; idem,
Magyarorszag vilagi archontologidaja, 1301-1457. 1, Budapest 1996, 11.

Pagani (maranm), 15 — He3nabomm, MHOTOOOIIIH, OB/IE y 3HAYCHY
Typun.

Opidum (mal). mezdévaros, Bapou, TpropumTte), 22 — y CpeIHOBEKOB-
HOj Yrapckoj HeyTBplEHO TpajICKO HaceJbe, YeCTO HEIOBOJHHO YPOAHU30BaHO,
0e3 rpaJCKuX MPUBWIETH]Aa WJIM Ca JIOCTa OTPAaHUYECHOM ayTOHOMHjOM. Y
BEJIMKO] MEpPHU OJroBapa TUITy Hacehba KOJH CE Yy CPIICKUM 3eMJbaMa Ha3WBa
mpe. TepmuH ,,Bapomr’ je u3 mahapckor jesuka y XV BeKy IMpey3eT MpBO Y
Bocuu, a morom u y CpOuju 1 Ipyrum JesioBuMa bakaHCKOT MoJIyocTpBa.

Jluteparypa: P. Andeli¢, Trgoviste, varos i grad u srednjovjekovnoj Bosni.
Prilog tipologiji naselja, GZM 18 (1963) 179-194; JI. Kosaueruh-Kojuh,
I'paocka nacemwa cpeorwogjexosne bocancke opacase, Capajeo 1978; JICCB,
68, 737-739 (C. hupkoruh, /I. Kopauesuh-Kojuh); P. Engel, The Realm of St
Stephen, 254, 262-264; T1. Pokawu u np., Mcmopuja Mahapa, 79-80.

Possessio (mocen, ceso), 20 — tepmun y Yrapckoj koju ox XIII Beka
O3HayaBa TPUBATHH 3E€MJbOTOCE], MPBEHCTBEHO HACEJhEH cesbalnMa (3a
pa3MKy oj mpeauja — mycrtapa). bynyhu ga cBa 3emiba NMpaBHO MpHIIaIa
MOCETHUKY, 0K Cy HAaceJbeHU 3€MJbOPAJIHULIN CaMO HEeHU KOpUCHUIH, Y XV

BEKY OBaj M3pa3 MOCTaje MPaKTHYHO CHHOHUM 3a ceno (villa).
Jlureparypa: P. Engel, The Realm of St Stephen, 80, 275, 326.

83



Anexcannap Kpctuh

Festum Penthecostes (lyxoBu, Ilenecernuna, Csera Tpojuna), 30
— MOKpeTHU XpuIIhaHCKU Mpa3HUK, nmocBeheH je cuiacky CBeTor gyxa Ha
arocToJIe U CJIaBM C€ y HeNeJby, neaeceTu nad 1o Backpcey. [ogune 1444,
nazaao je 31. maja.

Aleksandar Krstié¢

Institut d’Histoire
Belgrade

CHARTE DU ROI STEFAN TOMAS
AU VOIVODE DE HONGRIE (ERDELJ) JEAN HUNYADI

Bobovav, 1444, juin 3

Résumé

Dans sa charte du 3 juin 1444, le roi Stefan Toma$ fait savoir qu’apres le
déces de son oncle Stefan Tvrtko II, et par la volonté de ce défunt souverain, les
villes royales et autres possessions [que détenait ce dernier] lui reviennent et que le
roi de Hongrie et de Pologne, Vladislav Ier, I’a nommé et confirmé en tant que roi
de Bosnie, aprés avoir recueilli les conseils et sur I’intervention de Jean Hunaydi,
vovoide d’Erdelj et commandant en chef de I’armée royale. Stefan Tomas soutiendra
Hunyadi dans sa lutte contre les Turcs, ses voisins et tout autre ennemi personnel,
en mettant a sa disposition tous ses hommes et ses biens. Si le voivode venait a se
trouver sous le coup d’une grave menace, il a liberté de pénétrer avec ses hommes
sur la terre royale, ou il bénéficiera de la protection du roi et pourra rester autant qu’il
le souhaite. Finalement, le roi a décidé de verser annuellement & Hunyadi la somme
de 3000 florins en or a titre de frais d’entretien.

Mots-clés: Stefan Tomas, Jean Hunyadi, Vladislav Ier Jagellon, Bosnie,
Hongrie, XVeéme.
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